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UVODNY NAVOD °

Tento navod majte vzdy pri ruke pre pripadnu potrebu.



l Upozornenie!

Pri uplnom odpojeni od elektrickej siete vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo zasuvky.
Elektricka zasuvka musi byt blizko zariadenia a musi byt lahko pristupna.

Pre dodrzanie noriem EMC musi byt u tohto zariadenia pouzity tienovany kabel pocitacovej siete a USB.

Pre jednoduché odpojenie je treba zariadenie nainstalovat’ v blizkosti lahko dostupnej elektrickej zasuvky.

. , , . . Tento stroj obsahuje software s modulmi, vyvinutymi skupinou Independent JPEG Group.
l EMC (tento stroj a pridavné zariadenie) ! : yvindymi seup P P
B Varovanie: Tento vyrobok obsahuje technoldgiu Adobe® Flash® spolo¢nosti Adobe Systems
Stroj predstavuje vyrobok triedy A. V pripade pouzivania v domacnosti mdze spdsobovat Incorporated.

radiové ruenie a uzivatel bude musiet vykonat zodpovedajtice opatrenie. Copyright© 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. VSetky prava rezervované.



B LICENENA DOHODA

Ked instalujete software z CD-ROM, objavi sa LICENCNA DOHODA. Pouzitim vSetkych alebo lubovolnej asti softwaru na CD-ROM alebo v stroji stihlasite s dodrzovanim podmienok
LICENCNA DOHODA.

@

Vyklad v tomto navode predpoklada, Ze viete pracovat s PC a s Windows alebo po¢itaéom Macintosh.

Informacie o vaSom opera¢nom systéme najdete v ndvode k opera¢nému systému alebo vyuzite online pomocnika.

Ukazky okien a postupy v tomto navode sa tykaju prednostne Windows Vista® v prostredi Windows®. Okna sa mézu odliSovat podla verzie operaéného systému.

Tento navod obsahuje odkazy na faxové funkcie. Tieto funkcie v§ak nie su v niektorych krajinach alebo regiénoch dostupné.

Tato prirucka obsahuje vysvetlenie k ovlddacom PC-Fax a PPD. Treba vSak pripomenut, Ze oviadace PC-Fax a PPD nie su v niektorych krajinach a regiénoch k dispozicii a neobjavia sa pri inStalacii softvéru.

V tomto pripade, ak chcete tieto ovladace pouzivat, nainstalujte verziu v anglictine (English).

Priprave tohoto navodu bola venovana zna¢na pozornost. Pokial mate nejaké pripomienky, kontaktujte prosim vasho predajcu alebo najblizSie autorizované servisné stredisko.

Mimo zakonom stanovenych pripadov firma SHARP nie je zodpovedna za zavady, ktoré nastanu pri pouziti produktu alebo jeho dopinkov alebo za poruchy spésobené nespravnou obsluhou produktu alebo jeho doplnkov
alebo iné zavady alebo Skody, ktoré nastanu pouZzitim produktu.

2=\ Vyrobky, ktoré nest oznacenie ENERGY STAR® boli navrhnuté B Zaruka

4””7775\*7 tak, aby vysoko efektivnym vyuzivanim energie chranili Zivotné Napriek celkovej snahe pripravit tento navod na obsluhu ¢o najpresnejsie a ¢o

prostredie. najuzitoénejsie, firma SHARP Corporation nenesie Ziadny druh zaruky vzhladom
Vyrobky, ktoré splfiuji poziadavky smernice ENERGY STAR® mézu niest logo k obsahu navodu. VSetky informacie tu uvedené mozu byt predmetom zmeny bez
vyobrazené vysSie. predchadzajuceho upozornenia. Firma SHARP nenesie Ziadnu zodpovednost za straty
Vyrobky bez tohoto loga nemusia splfiovat poziadavky smernice ENERGY STAR®. alebo 8kody, priame alebo nepriame, ktoré vznikli priamo alebo vo vztahu k pouzivaniu

tohoto navodu na obsluhu.

© Copyright SHARP Corporation 2010. VSetky prava vyhradené. Reprodukcie, Upravy
alebo preklad bez predchadzajuceho pisomného suhlasu st zakazané s vynimkou
pripadov, na ktoré sa autorské prava nevztahuju.
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UPOZORNENIE

I symboly pouzité v tomto navode
Pre zaistenie bezpecného pouzivania stroja sa v tomto navode pouzivaju rézne
symboly. Symboly pre bezpecénost su klasifikované podla popisu niZSie. Pri
Citani tohoto navodu preto dbajte na riadne porozumenie tymto symbolom.

) POZOR! ZAKAZANE
Vyznam symbolov & HORUCE /2\ ® CINNOSTI

NEBEZPECIE PRIVRETIA
DBAJTE OPATRNOSTI

/\ VAROVANIE

Upozoriiuje na nebezpecie ohrozenia Zivota alebo
vazneho poranenia.

® NEROZOBERAJTE

/\ UPOZORNENIE

Upozorfiuje na nebezpecie poranenia alebo
poskodenie majetku.

0 POVINNE
CINNOSTI

Poznamky k napajaniu

/\ VAROVANIE

Dbajte na to, aby bol sietovy napajaci kabel pripojeny len do zasuvky, ktora zodpoveda
napat'ovym a prudovym poziadavkam. Uistite sa tiez, ¢i je zasuvka riadne uzemnena. Pre
pripojenie d'alSich zariadeni do rovnakej zasuvky nepouzivajte predlzovaci kabel alebo
rozbocovac. Pouzitie nevhodného napajania moze sposobit’ poziar alebo uraz elektrickym
prudom.

O O

Napajaci privodny kabel neposkodzujte alebo nijak neupravujte.
Ukladanie tazkych predmetov na privodny kabel, natahovanie kabla alebo
jeho silné ohybanie kabel poskodi, €o méze spdsobit poziar alebo uraz
elektrickym pradom.

O

W\

A EN

* Poziadavky na napajanie viz typovy §titok v lavom spodnom rohu na lavej strane stroja.

O

Nedotykajte sa napajacieho privodného kabla vihkymi rukami.

Mohlo by déjst’ k urazu elektrickym pradom.

/\ UPOZORNENIE

Pri vytahovani sietového napajacieho kabla za kabel net'ahajte.

%,

Tah za kéabel by mohol spdsobit obnaZenie alebo pretrhnutie voditov a toto by mohlo viest ku vzniku
poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Pokial nebudete stroj dlhsiu dobu pouzivat', vytiahnite pre bezpecnost’ napajaci sietovy kabel zo
zasuvky.

!

Pri presavani stroja vypnite hlavny vypinac a vytiahnite napajaci sietovy kabel zo zasuvky este
pred presdivanim stroja.

Mohlo by déjst k poSkodeniu napajacieho sietového kabla a tym ku vzniku nebezpecia poziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.



Poznamky k instalacii

/\ UPOZORNENIE

O

Stroj neinstalujte na nestabilny alebo Sikmy povrch. Stroj inStalujte na povrch, ktory unesie
hmotnost’ stroja.

Hrozilo by nebezpecie urazu v dosledku padu alebo prevratenia stroja.

Pokial sa bude instalovat' volitelné prisluSenstvo, neinstalujte ho na nerovny povrch, Sikmy povrch alebo
povrch inak nestabilny. Existovalo by nebezpegie skiznutia, padu a prevratenia. Vyrobok inétalujte na
plochy, stabilny povrch, ktory unesie hmotnost zariadenia.

® Miesta s ¢pavkovymi vyparmi

In$talacia stroja v blizkosti diazo kopirovacieho stroja méze mat za
nasledok necisté kopie.

Stroj neinstalujte na vihké alebo prasné miesto.

Tu existuje moznost vzniku poZiaru a urazu elektrickym pradom.
Pokial sa dostane prach do stroja, mézZu byt na képiach necistoty a méze
dojst k poruche stroja.

Miesta, ktoré su extrémne hortce, studené, vihké
alebo suché (v blizkosti kurenia, zvlhéovacov vzduchu,
klimatizacii a podobne)

Papier méze navihnut a vo vnutri stroja sa moze vytvorit
kondenzacia, ¢o spdsobi zaseky papiera a necistoty na
kopiach.

5" PARAMETRE (strana 15)

Ked sa v miestnosti pouziva zvih¢ova¢ vzduchu, pouzivajte
v tomto zvlhéovadi len destilovanu vodu. Pri pouzivani vody
z kohutika budu rozprasované r6zne mineraly a necistoty, a
tieto by sa mohli zhromaZzdovat vo vnutri stroja a prejavovat’
sa ako necistoty na kopiach.

® Stroj neinstalujte na miesto s nedostatoénym vetranim.

Pocas prevadzky sa vo vnutri stroja vytvara malé mnozstvo ozoénu.
Vytvorené mnozZstvo ozénu je ale tak malé, Ze nie je zdraviu
Skodlivé; pocas dlhého kopirovania méze byt napriek tomu citit
neprijemny zapach a preto by mal byt stroj nainstalovany v
miestnosti s ventilaciou alebo oknami, aby bola zaistena dostatoéna
cirkulacia vzduchu. (Zapach by mohol prileZitostne spésobovat
bolesti hlavy.)
* Stroj nainstalujte tak, aby fudia neboli priamo vystaveni vystupu
vzduchu zo stroja. Pri in§talacii v blizkosti okna dbajte na to, aby
nebol stroj vystaveny priamemu sineénému osvitu.

Po nainstalovani stroja musia byt stavacie nozicky (5) spustené na
podlahu, aby doslo k zaisteniu stroja (zabraneniu jeho pohybu).

Nozi¢kami otacajte v smere zaistenia, dokial nie su v pevnom kontakte s
podlahou.

Pokial je treba stroj presunut kvéli reorganizacii kancelarie alebo Zesrlo &= Uik
z iného dévodu, nozi€ky vyskrutkujte hore nad podlahu, vypnite
napajanie a potom stroj presuiite.

(Po presunuti stroja nozicky opat spustite dole a stroj tak znova zaistite.)

® Vzdialenost od steny
30 cm
Okolo stroja ponechajte dostatocny priestor pre zaistenie servisu a I

pre riadnu ventilaciu. (Stroj by nemal byt vzdialeny od stien menej,
ako su vzdialenosti uvedené na nakrese nizsie.)

® Miesta s vibraciami.
Vibracie by mohli spdsobit chybny chod stroja.

Miesta vystavené priamemu sineénému osvitu

Mohlo by dochadzat' k deforméacii plastovych dielov a to sa prejavit
ako necistoty na kopiach.

/\ UPOZORNENIE

V stroji je zabudovany pevny disk. Stroj preto chraiite pred narazmi alebo vibraciami. Obzvlast so
strojom nikdy nepohybujte, ked’ je zapnuty.

¢ Pre jednoduché pripojenie by mal byt’ stroj nainstalovany v blizkosti pristupnej elektrickej zasuvky.
* Stroj pripojte do elektrickej zasuvky, ktorti nepouzivaju Ziadne iné elektrické spotrebice. Ked' je do
rovnakej zasuvky pripojeny svetelny zdroj, jeho svetlo méze kolisat'.




Spotrebny material

/\ UPOZORNENIE

Tonerovu kazetu nevhadzujte do ohna.

Toner by sa mohol rozletiet a spdsobit popalenie.

® Tonerovu kazetu skladujte mimo dosah deti.

Poznamky k manipulacii

/\ VAROVANIE

Na stroj neukladajte nadobku s vodou alebo inou kvapalinou
alebo kovovy predmet, ktory by mohol spadnut’ do stroja.

Pokial d6jde k vyliatiu kvapaliny alebo vniknutiu predmetu do stroja, méze
dojst k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

@

Nezhadzujte kryty stroja.

Casti s vysokym napatim vo vnutri stroja moZu spdsobit Uraz elektrickym pradom.

Pokial si vSimnete dymu, divného zapachu alebo inej abnormality,
stroj nepouzivajte.

Pouzivanie stroja za tohoto stavu méze viest ku vzniku poziaru alebo k
urazu elektrickym pradom.
Okamzite vypnite hlavny vypina¢ stroja a vytiahnite napdjaci kabel zo zasuvky.

servisného strediska.

@

Stroj ziadnym spésobom neupravujte.

Mohlo by déjst ku zraneniu oséb alebo poSkodeniu stroja.

Ked' zac¢ina burka, vypnite hlavny vypina¢ stroja a vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky, aby sa
predislo urazu elektrickym pradom a poziaru désledkom blesku.

%,

Na cCistenie stroja nepouzivajte horfavé spreje.

Ked pride plyn zo spreja do kontaktu s hortcimi elektrickymi suciastkami alebo fixacnou

jednotkou vo vnutri stroja, méze dojst ku vzniku poziaru alebo k Urazu elektrickym pradom.

Pokial sa do stroja dostane kovovy predmet alebo kvapalina, vypnite hlavny vypina¢ stroja
a vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

stroja za tohoto stavu méze viest ku vzniku poziaru alebo k Urazu elektrickym pradom.



/\ UPOZORNENIE

® Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja.

N

Mohlo by dojst k poSkodeniu vasho zraku.

Neblokujte ventilacné otvory na stroji. Stroj neinstalujte na miesto, kde by doslo k zablokovaniu
ventilaénych otvorov.

Zablokovanie ventilacnych otvorov by spdsobilo narast teploty vo vnutri stroja a zvysilo by sa
nebezpecie vzniku poziaru.

Fixa€na cast’ je horuca. Pri vytahovani zaseknutého papiera sa
nedotykajte fixacnej casti. Dbajte opatrnosti aby nedoslo k popaleniu
sa.

Pri zakladani papiera, vytahovani zaseknutého papiera,

vykonavani udrzby, zavierani prednych a boénych krytov a
zasUvani a vysUvani zasobnikov papiera dbajte na to, aby
nedoslo k zacviknutiu vasich prstov.

Zariadenie disponuje funkciou ukladania dokumentov, ktora uklada data na pevny disk zariadenia. UloZzené dokumenty mézu byt podla potreby vyvolané a vytlatené alebo prenesené. Ked nastane zavada pevného disku, nebude uz mozné
uloZzené data dokumentov vyvolat. Aby ste zabranili strate délezitych dokumentov z dévodu nahodného vyskytu chyby na disku, uchovavajte originaly délezitych dokumentov alebo ich ukladajte aj inde.
Okrem vynimiek vymedzenych zakonom nenesie Sharp Corporation Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody spdsobené stratou dat ulozenych dokumentov.

l Upozornenie pre laser

Vinova dizka 790 nm + 10 nm

Rezim bezny papier (P/S = 104 mm/s) = (5,15 us £ 0,03 ns) / 7 mm

Casovanie impulzov LT
Rezim tazky papier (P/S = 70 mm/s) = (3,83 ys + 0,03 ns)/ 7 mm

Vystupny vykon Max. 0,405 mW

B Upozornenie

Pouzitie iného riadenia, iné nastavovanie alebo pouzivanie inych postupov ako
je uvedenych by mohlo viest ku vzniku nebezpe&ného svetelného vyzarovania.

Toto digitalne zariadenie patri do triedy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC
60825-1 Edition 2-2007)

B “LIKVIDACIA BATERIE”

TENTO PRODUKT OBSAHUJE LITHIOVU ZALOZNU BATERIU PRIMARNEJ
PAMATE, KTORA MUSI BYT RIADNE ZLIKVIDOVANA. O POMOC PRI
LIKVIDACIi TEJTO BATERIE POZIADAJTE PROSIM VASHO PREDAJCU
SHARP ALEBO ZASTUPCU AUTORIZOVANEHO SERVISU.

Uvadzané pokyny platia aj pre dodané zvolené prisluSenstva.



SPOTREBNE MATERIALY

Standardné spotrebné materidly, ktoré mézu byt doplfiované uzivatelom, SHARP

zahffiaju papier, tonerové kazety a kazety sponiek pre finiSer. " Pre najlepsi vysledok pri kopirovani pouzivajte iba
originalne spotrebné materialy Sharp, ktoré su navrhnuté,

4 skonstruované a testované pre dosiahnutie maximalnej
zivotnosti a vykonu produktov Sharp. Hladajte logo Genuine

GENUINE SUPPLIES Supplies na obaloch tonera.

Pouzivajte vyhradne tonerové kazety, kazety sponiek pre finiSer, kazety sponiek
pre sedlovy zoSivaci finiSer a transparentnu foliu Specifikovanu firmou SHARP.

l Skladovanie spotrebnych materialov

B Spravne skladovanie B Skladovanie tonerovych kaziet

1. Spotrebné materialy skladujte na mieste, ktoré je: Novu kazetu s tonerom skladujte vo vodorovnej polohe hornou stranou hore.
* Cisté a suché, Kazetu s tonerom neskladujte nastojato. Ked je skladovana nastojato, nemusel
* na ktorom je stala teplota, by sa toner v kazete rovhomerne rozlozit' i po riadnom pretrepani a zostal by
* ktoré nie je vystavené priamemu slnenému svitu. zachyteny v kazete a nedostal by sa von.

2. Papier skladujte v obale a polozeny na plocho. .
3. Papier skladovany v balikoch ulozenych na vySku alebo papier bez obalu sa W Kazety sponiek
moéze pokreit alebo zvlhnut, o méze viest k zasekavaniu papiera. FiniSer vyzaduje nasledujuce kazety sponiek:
MX-SCX1 (pre finiSer)

Priblizne 5000 ks v kazete x 3 kazety

l Dodavky nahradnych dielov a spotrebnych materialov

Dodavka nahradnych dielov pre opravy zariadenia je garantovana minimalne po dobu 7 rokov od zastavenia vyroby. Nahradné diely su tie diely, ktoré sa mézu
poskodit v ramci normalneho pouzivania produktu, pricom tie diely, ktoré normalne prekracuju zivotnost produktu, nie si povazované za nahradné diely. Spotrebné
materidly su k dispozicii tieZ po dobu 7 rokov od zastavenia vyroby.



Hluénost’ a koncentracia emisii

I Hodnoty hluénosti

Hodnoty hluénosti namerané podla ISO7779 su uvedené vpravo.

Hladina akustického vykonu Lwad

MX-2010U MX-2310U MX-3111U
Rezim tlace (nepretrzita tlac) 72B 75B 7,4B
Pohotovostny rezim (Rezim nizkeho vykonu) - - -

Hladina akustického tlaku LpA (aktualne meranie)

MX-2010U MX-2310U MX-3111U

Rezim tlace
i i ji B B 7 dB

(nepretr2ita 1128) Miesto pri stroji 55d 50d 57d
Pohotovostny rezim Miesto pri stroji - - -

(-: Niz8i nez hladina hluku prostredia)

I Koncentracia emisii (merané podla RAL-UZ122: Edition Jan. 2006)

Merana substancia Stav stroja Farebny rezim Rychlost difuzie
. Farebne 3,0 mg/h alebo menej
Ozoén "
Ciernobielo 1,5 mg/h alebo menej
Farebne
Prach - - 4,0 mg/h alebo menej
Ciernobielo
) ) . Farebne 1,8 mg/h alebo menej
Styrén Pri chode stroja = - -
Ciernobielo 1,0 mg/h alebo menej
Farebne
Benzén = - Menej ako 0,05 mg/h
Ciernobielo
Farebne 18 mg/h alebo menej
TVOC Ciernobielo 10 mg/h alebo menej
V stave pripravenosti - 2,0 mg/h alebo menej




Nazvy casti

TLAC
© READY
© DATA

ODOSLANIE
OBRAZU
© LINE
O DATA

Y
@ oo

OGO
® 0
©

©)

Hololole)
PEOO
]

Automaticky podava¢ dokumentov

Predny kryt

Vystupny zasobnik (stredny zasobnik)

Ovladaci panel

Pravy zasobnik

Tlagidlo [NAPAJANIE] ((©)

Boc¢ny zasobnik

Hlavny vypina&

Zasobnik 1

Zasobnik 2 (ak je nainstalovany pridavny zasobnik)*
Zasobnik 3 (ak je nainstalovany pridavny zasobnik)*
Zasobnik 4 (ak je nainstalovany pridavny zasobnik)*

= © 00 N O o A W N =

A
N = O

* Pridavné zariadenie.
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ZAPNUTIE A VYPNUTIE

Zariadenie méa dva vypinade napajania. Hlavny vypinaé je viavo dole, ked sa otvori predny kryt. Dal$i vypinag je tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na ovliddacom paneli

vpravo hore.

I Zapnutie napajania

(1) Prepnite hlavny vypinaé do polohy “ | ”.
(2) Stlaéte tlacidlo [NAPAJANIE] (@) na zapnutie napajania zariadenia.

I Vypnutie napajania

(1) Stlaéte tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na vypnutie napajania zariadenia.

(2) Prepnite hlavny vypina¢ do polohy “d)”.

« Pri vypinani hlavného vypinaca sa uistite, ¢i vSetky kontrolky na ovladacom paneli su zhasnuté.
« V pripade, Ze je napajanie stroja nahle prerusené vypadkom napajania alebo z inej priciny, stroj znova zapnite a potom spravnym
postupom vypnite.
@ Vypnutie hlavného vypinaca alebo vytiahnutie napéajacieho kabla zo zasuvky v dobe, kedy niektory indikator svietil alebo blikal méze
viest k poSkodeniu pevného disku a sposobit’ tym stratu dat.
» V pripade podozrenia, Ze doslo k poruche zariadenia, alebo je nablizku silna burka, alebo ked zariadenie premiestriujete, vypnite tlacidlo
[NAPAJANIE] (@), ako aj hlavny vypina¢ a vytiahnite sietovy kabel zo zasuvky.

Ked sa pouziva funkcia faxu alebo internetového faxu, hlavny vypina¢ ponechajte vzdy v polohe “zapnuty”.

B Restartovanie zariadenia

Kvéli pouzitiu niektorych nastaveni je potrebné zariadenie reStartovat.

Hlavny
y vypinac ( :: } Tlacidlo
g WP [NAPAJANIE]

Ked je hlavny vypina¢

zapnuty, rozsvieti sa
kontrolka napdjania na
ovladacom paneli.

Ak sa na dotykovom paneli objavi vyzva na restartovanie zariadenia, stladenim tlagidla [NAPAJANIE] ((®) vypnite napajanie a potom ho opatovnym stlaenim tlagidla zapnite.

@ Pri niektorych stavoch zariadenia sa stlagenim tlagidla [NAPAJANIE] (@) reStartuje bez pouzitia nastaveni. V takom pripade vypnite a zapnite pomocou hlavného vypinaca.
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NAVODY K OBSLUHE A AKO ICH POUZIVAT

Pokyny k obsluhe su rozdelené do nasledujucich troch ¢asti.

Pred pouzitim stroja

Tla€ a faxovanie z pocitaca

Pokyny k obsluhe

SHARP.

DIGITALNY PLNE FAREBNY MULTIFUNKCNY SYSTEM °

MX-2010U/MX-2310U/MX-3111U
UVODNY. NAVOD

Uvodny navod: tento navod

Tento navod obsahuje upozornenie na bezpecnost
pri pouzivani, popisuje jednotlivé €asti stroja a spésob
zapnutia/vypnutia. Navod taktiez obsahuje dolezité
informacie pre osoby, ktoré su zodpovedné za udrzbu
stroja.

Tento navod si precitajte eSte pred tym, ako zacnete

stroj pouzivat.

SHARP.

DIGITALNY PLNE FAREBNY MULTIFUNKCNY SYSTEM

Navod na instalaciu software

PRED INSTALACIOU
SOFTWARU

INSTALACIA V PROSTREDI
WINDOWS

INSTALACIA V PROSTRED]
MACINTOSH

RIESENIE PROBLEMOV.

Navod na instalaciu software (PDF)

Tento navod popisuje ako nainstalovat rézne
ovladace potrebné k tomu, aby mohol byt stroj
pouzivany ako tlaciaren, ako sietovy skener alebo
ako fax.

Tuto Cast' si precitajte v pripade, ked budete

stroj pouzivat v spojeni s pocitacom. Navod na
instalaciu softwaru je umiestneny na disku “Software
CD-ROM”.

SHARP. \|AY/00)) A 2o UZ)/A) =

1\ Vyhfadavanie zalozené na -\ Vyhladavanie

/' &innosti, ktorti chcete robit’ pomocou obsahu
== = = PRED POUZITIM ZARIADENIA
- ~

| P s KOPIRKA

I a’ 54 TLACIAREN
FOPROE A B = - SKENER/INTERNETOVY FAX
-
— " ZAKLADANIE DOKUMENTOV
3 ™ - NASTAVENIA SYSTEMU

RIESENIE PROBLEMOV

eSO PO

 Informacio o Navod na pouivanio

Navod na pouzivanie (PDF)

Informacie tykajuce sa funkcie kopirovania, faxovania

a dalSich réznych funkcii, ktoré stroj ponuka boli zhrmuté do
PDF suboru s nazvom [Navod na pouzivanie]. Navod na
pouzivanie si precitajte na zoznamenie sa s obsluhou stroja,
ked' sa chcete dozvediet viac o jeho funkciach, alebo ked
mate pri obsluhe nejaké problémy.

MX-2010U: [Navod na pouzivanie] najdete na “manual
CD-ROM”.

MX-2310U/MX-3111U: [Navod na pouzivanie] je stiahnuty

priamo z pristroja.
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Ako citat’ Navod na pouzivanie

Priru¢ku [Navod na pouzivanie] je mozné si stiahnut’ priamo zo stroja a prezerat si ho na pocitaci. Ked je stroj pripojeny do siete, je mozné si prirucku [Navod na
pouzivanie] stiahnut do pocitaca podla postupu nizSie.

1 Zistite IP adresu stroja

Najskor stlaéte na ovladacom paneli tiagidlo [NASTAVENIE SYSTEMU] a potom po zobrazeni na ovladacom paneli stlaéte [Zobrazit zoznam (uZivatel)].

Dalej zvolte z [Sku$obna Stranka Tlagiarne] moznost [Stranka NIC] a potom stlaéte tlagidlo [Tla&]. Na vytladenom zozname najdete IP adresu stroja.

2 Pre pristup k stroju zapiste do riadku adresy webového prehliadaca IP adresu. = . —
Mew Tab - Windows Internet Explorer
http://IP adresa stroja/ ’ ’ | £ http://102.168.1.28
Podra nastavenia stroja bude mozné nutné overenie uzivatela. N

Informacie k overeniu uzivatela zistite u administratora stroja, ktory vam povie uzivatelské informacie pre overenie uzivatela.

3 Stiahnite si priru¢ku [Navod na pouzivanie]

Na zobrazenej stranke kliknite na [Navod k obsluhe stiahnut]. Dalej zvolte zo zoznamu [Jazyk] poZzadovany jazyk a potom kliknite na tlagidlo [Stiahnutie].

4 Dvojitym kliknutim na stiahnuty subor sa Navod na pouzivanie otvori.
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PARAMETRE

re zariadeni / paramet

Nazov

Typ
Farebny
Tlacdova metoda

Rozlisenie skenovania

Gradacia

Velkost originalu

Velkost’ kopii

Doba nahrievania

Doba pre zhotovenie prvej kopie

Rychlosti nepretrzitého
kopirovania*
(ked' nie je v éinnosti odsadzovanie)

MX-2010U/MX-2310U/MX-3111U
Stolny

Plnofarebny

Elektrofotograficky systém (laser)

Skenovanie (¢/b): 600 x 600 dpi, 600 x 400 dpi, 600 x 300 dpi
Skenovanie (farebné): 600 x 600 dpi
Tlac¢: 600 x 600 dpi, ekvivalentné rozliseniu 9.600 dpi x 600 dpi

Skenovanie: ekvivalentné 256 urovniam / Tla¢: ekvivalentné 256 trovniam
Max. A3 (11"x17") / volIné listy, viazané dokumenty

A3W (12" x 18") do A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R, priehladna félia, tazky
papier, obalky

Zasobnik 1-4: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, ASR, 11" x 17", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",

8-1/2" x 11"R, 7-1/4 x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R

Bocny vstup: A3W (12" x 18") do A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R,

Priehladna fdlia, tazky papier, obalky

Tlacové okraje (predny okraj): 4 mm (11/64") £ 1 mm (+ 3/64)
Tlacové okraje (zadny okraj): 2 mm (6/64") - 5 mm (- 13/64)

Predny okraj / zadny okraj: celkom 8 mm (21/64") alebo menej
Blizky okraj / vzdialeny okraj: celkom 4 mm (11/64") £ 2 mm (+ 6/64")
alebo menej

MX-2010U MX-2310U MX-3111U
45 sekund 20 sekund 20 sekund
® Doba sa modze liSit v zavislosti na okolitom prostredi.

MX-2010U MX-2310U MX-3111U
Plnofarbne: 10,2 sekund 10,0 sekund 7,9 sekund
C/B: 8,8 sekund 7,4 sekund 5,8 sekund
® Doba sa méze odliSovat v zavislosti na stavu stroja.

MX-2010U MX-2310U MX-3111U

A4, 8-1/2" x 11" 20 kopii/min. 23 kopii/min. 31 kopii/min.
A4R, 8-1/2" x 11"R 14 képii/min. 15 képii/min. 20 kopii/min.
B5R, 7-1/4" x 10-1/2"R
B4, 8-1/2" x 14" 12 kopii/min. 13 képii/min. 17 kopii/min.
A3, 11" x 17" 10 kopii/min. 11 kopii/min. 15 kopii/min.

* Priebezna rychlost pri pouziti rovnakého originalu. Vystup zo stroja sa

moze vzhladom k nastavovaniu kvality obrazu na chvilu zastavit.

Rozmery kopirovania

Zasobnik papiera / kapacita

Maximalna zasoba papiera

Predvolba poétu kopii

Ukladanie

Okolité prostredie

Pozadované napajanie

Rozmery

Hmotnost'

Celkové rozmery

Rovnaky rozmer: 1:1+0,8 % Zvacsenie: 115 %, 122 %, 141 %, 200 %, 400 %

Zmensenie: 25 %, 50 %, 70 %, 81 %, 86 %
Premenna: 25 do 400 % (25 - 200 % pri pouziti automatického
podavaca RSPF) v krokoch po 1%, celkom 376 krokov.

500 listov v jednom zasobniku plus pomocny zasobnik 100 listov
® Pri pouziti papiera 80 g/m? (21 Ibs.)

2.100 listov v 4 zasobnikoch (500 x 4) plus pomocny zasobnik 100 listov
® Pri pouziti papiera 80 g/m? (21 Ibs.)

Max. 999 kopii

Standard: 1 GB HDD: 160 GB *1
® 1 GB = Jedna miliarda byte ako kapacita pevného disku. Skuto¢na
naformatovana kapacita je mensia.

10 °C (54 °F) do 35 °C (91 °F) (20 % do 60 % RH)
10 °C (54 °F) do 30 °C (86 °F) (85 % RH)

Miestne napajacie napatie +10% (Poziadavky na napdjanie viz Stitok s

menovanymi hodnotami na lavom rohu lavej strane zakladného stroja.)
Spotreba energie  Max. 1,84 kW (220-240 V) / 1,44 kW (100-127 V)

(vratane volitefného prislu$enstva)

MX-2010U:

583 mm (8) x 623 mm (hl) x 683 mm (v) *2

(22-61/64" (8) x 24-34/64" (hl) x 26-57/64" (v))
MX-2310U/MX-3111U:

583 mm (8) x 623 mm (hl) x 834 mm (v)

(22-61/64" () x 24-34/64" (hl) x 28-3/16" (v))

MX-2010U: 63,4 kg (140 Ibs.)

MX-2310U/MX-3111U: 72 kg (159 Ibs.)

851 mm (8) x 623 mm (hl) (33-32/64" (3) x 24-34/64" (hl))
(Ked je pomocny zasobnik vysunuty)

964 mm (8) x 623 mm (hl) (37-61/64" (8) x 24-34/64" (hl))
(Ked je pravy zasobnik vysunuty)

*1 Pre MX-2010U, ak je inStalovany expanzny modul pevného disku (MX-HD10).

*2  Vyska: ku sklenenému povrchu
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PARAMETRE

Automaticky podavaé dokumentov

Nazov

Typ podavac¢a dokumentov
Formaty originalov

Typ originalov

MX-2010U: Jednopriechodovy obracaci podava¢ (MX-RP12)

MX-2310U/MX-3111U: Standardné vybavenie

Jednopriechodovy obracaci podava¢ (RSPF)

A3 (11" x 17") do A5 (5-1/2" x 8-1/2")

Hmotnost Tenky papier 35 g/m? (9 Ibs.) do 49 g/m? (13 Ibs.)
Bezny papier 50 g/m? (13 Ibs.) do 128 g/m? (32 Ibs.)

Obojstranné 50 g/m? (13 Ibs.) do 105 g/m? (28 Ibs.)

Kapacita

Rychlost’ skenovania (kopirovanie)

100 listov (80 g/m? (21 Ibs.)) (alebo maximalna vy$ka stohu 13 mm
(33/64"))

C/B: 50 jednostranné listov/min.

(A4 (8-1/2" x 11") horizontalne) (600 x 400 dpi)

Farebné: 36 jednostranné listov/min.

(A4 (8-1/2" x 11") horizontalne) (600 x 600 dpi)

Nazov

Format papiera
Pouzitelny papier
Kapacita

(MX-DE12) (MX-DE13)

A3 (11" x 17") do AR (5-1/2" x 8-1/2"R)
60 g/m? (16 Ibs.) do 209 g/m? (56 Ibs.)
500 listov 1.000 (500 x 2)

(MX-DE14)

1.500 (500 x 3)

Rozmery

Hmotnost’

583 mm (8) x 577 mm (hl) x 382 mm (v)
(22-61/64" (8) x 22-46/64" (hl) x 15-1/64" (v))
MX-DE12: Asi 21 kg (46 Ibs.)

MX-DE13: Asi 23 kg (51 Ibs.)

MX-DE14: Asi 28 kg (61 Ibs.)

Nazov

Format papiera
Pouzitelny papier
Pocet zasobnikov

Kapacita zasobnika
(80 g/m? (21 Ibs.))

FiniSer (MX-FN17)
Formaty papiera Zavisi na parametroch zasobnika
Hmotnost papiera 55 g/m? (15 Ibs.) do 256 g/m? (68 Ibs.)
Zasobnik 1
Nezosivané A3W (12" x 18") /A3 (11" x 17") /
B4 (8-1/2" x 14"): 250 listov
A4 (8-1/2" x 11") | A4R (8-1/2" x 11"R) /
B5/B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) / A5R (5-1/2" x
8-1/2"R): 500 listov
Zosivané A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14"): 30 sad alebo 250
listov
A4 (8-1/2" x 11") /A4R (8-1/2" x 11"R) /
B5: 30 sad alebo 500 listov

Max. pocet listov pre zoSivanie
(90 g/m? (24 Ibs.))

Pozicie zoSivania

Napajanie

Hmotnost’

Rozmery

Max. pocet 50 listov (A4 (8-1/2" x 11"), A4R (8-1/2" x 11"R), B5)
Max. pocet 30 listov (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"))
3 miesta (zoSitie vpredu, zoSitie vzadu alebo obidve zoSitia)
Privadzané zo stroja
Asi 12 kg (26 Ibs.)
Ked je vystupny zasobnik zlozeny
428 mm (8) x 593 mm (hl) x 198mm (v)
(16-55/64" (8) x 23-22/64" (hl) x 7-51/64" (v))
Ked je vystupny zasobnik rozlozeny
612 mm (8) x 593 mm (hl) x 198 mm (v)
(24-6/64" (8) x 23-22/64" (hl) x 7-51/64" (v))



Dierovaci modul

Nizov Dierovaci modul (MX-PN11A, MX-PN11B, MX-PN11C, MX-PN11D) pre Napajanie Privadzané z finiSera
finiser Hmotnost’ Asi 3 kg (7 Ibs.)
Povolené formaty papiera pre A3v(11" x 17") do B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) Rozmery 98 mm (8) x 477 mm (hl) x 137 mm (v)
dierovanie ® Specialne média ako transparentné folie OHP nemo6Zzu byt dierované. (3-55/64" (8) x 18-50/64" (hl) x 5-26/64" (v))
MX-PN11A 2 otvory
T MX-PN11B 3 otvory

MX-PN11C 4 otvory
MX-PN11D 4 otvory (velka Sirka)
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PARAMETRE

Parametre siet'ovej tlaiarne

Typ Zabudovana Pisma (volitelné) 80 fontov pre PCL, 136 fontov pre PS3 emulaciu
Rychlost’ nepretrzitej tlace Rovnaka ako rychlost nepretrzitého kopirovania Pamat’ Systémova pamat stroja a pevny disk.
Rozlisenie Spracovanie dat: 600 x 600 dpi, Port rozhrania 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, USB 2.0 (high speed mode)
Tlag: 600 x 600 dpi, ekvivalentné rozliseniu 9.600 dpi x 600 dpi
Standardny SAPL-c *1 *1: SAPL predstavuje skratku pre Sharp Advanced Printing Language.
Typ ovladaca tlaciarne Volitelny emulacia PCL6 *3 *2: Ak je nainstalovany pridavny modul PS (MX-PK11).
emulacia PS3 *2, *3 *3: Ak je nainstalovany pridavny tlacovy modul (MX-PB14).
Podporované protokoly TCP/IP, IPv4/IPv6, IPX/SPX, NetBEUI, IPP, EtherTalk *2

Windows 2000, Windows XP, Windows 2000 Server, Windows Server
2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7

Macintosh (Mac 0OS 9.0 ~9.2.2, 0S X 10.2.8, 10.3.9, 10.4 ~ 10.4.11,
10.5~10.5.8, 10.6 ~ 10.6.5)*2

Podporované operacné systémy

Parametre sietového skenera

Typ Farebny skener (C/B)
100 x 100 dpi, 200 x 200 dpi, 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi TIFF, PDF, zasifrované PDF, XPS *3
RozliSenie skenovania (hlavny x . ) .
L 600 x 600 dpi (odoslanie skenovania) Pomer kompresie: ziadne, G3 (MH), G4 (MMR)
vertikalny) ) ) ) . Formaty suborov
50 do 9.600 dpi *1 (privolanie skenovania) (Odtierie sivej/farebne)
¢/B 50 stran/min. (jednostranné) TIFF, JPEG, PDF, zasifrované PDF, XPS *3
) . Farebne 50 stran/min. (jednostranné) Pomer kompresie: JPEG (vysoka, strednd, nizka kompresia)
Rychlost’ skenovania
® V rezime S$tandard pri pouziti Standardného obrazca Sharp (format A4 Ovladaé TWAIN kompatibilny

(A4 (8-1/2" x 11") horizontalny) . . o ) .
(8-1/2” x 11”) a krytie 6%) a pri vypnuti automatickej detekcie farieb.

Rychlost skenovania je zavisla na rozsahu dat na originali. *1:  Pri zvySovani rozlienia musite zmensit velkost skenovania.
Port rozhrani 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, *2:  Mézu nastat pripady, kedy nie je mozné spojenie uskutoénit. Dalie informacie vam povie vas predaijca.
ort rozhrania
USB 2.0 (pri skenovani do USB paméte) *3:  XPS (XML Parametre papiera)
Podporované protokoly TCP/IP (IPv4) Ak je vybaveny tlacovym modulom (MX-PB14)
. L. Pull scan (TWAIN) Windows 2000, Windows XP, Windows 2000 Pre MX-2010U, ak je vybaveny tlatovym modulom (MX-PB14) a expanznym modulom pevného disku
Podporované operacné . . .
Server, Windows Server 2003, Windows Vista, (MX-HD10).

systémy *2
Windows Server 2008, Windows 7
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INFORMACIE O LIKVIDACII

I Informacie o likvidacii pre uzivatelov (domacnosti)

B V Eurdpskej unii

Upozornenie: Ked chcete toto zariadenie zlikvidovat, nepouzivajte normalny kontajner na domovy odpad! Pouzité elektrické a

elektronické zariadenia musia byt zlikvidované zvlast' a v sulade s legislativou, ktora poZaduje riadnu likvidaciu, obnovenie a recyklaciu

pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni. Podla implementacie Clenskymi Statmi mézu sukromné domacnosti vracat’ pouzité

elektrické a elektronické zariadenia do prisluSnych zbernych stredisk zadarmo®. V niektorych krajinach* mézu vas stary produkt prevziat

aj maloobchodni predaijci, pokial si kuipite podobny novy produkt. _

Upozornenie: Vas produkt je
oznaceny tymto symbolom.
Znamena to, Ze pouzité elektrické
a elektronické zariadenia by
nemali byt mieSané s beznym
domovym odpadom. Pre tieto

. V krajinéch mimo Eu répskej l]nie pl’OdUkty existuje zvléétny zberny

systém.

*) Pre ziskanie dalSich informacii kontaktujte vase miestne urady. Ked vas$e elektrické alebo elektronické zariadenie obsahuje batérie alebo akumulatory, zlikvidujte ich podla miestnych predpisov.
Spravnou likvidaciou tohoto produktu napomahate tomu, Ze odpad podstlpi spravne spracovanie, obnovenie a recyklaciu a zabranite tak moznym negativnym vplyvom na zivotnom prostredi a
fudskom zdravi, ktoré by mohli nastat nespravnym nakladanim s odpadom.

Ked si prajete zlikvidovat' tento produkt, kontaktujte vase miestne Urady a opytajte sa na spravnu metodu likvidacie.

I Informacie o likvidacii pre firmy

B V Eurépskej unii

Ked je produkt pouzivany pre Ucely podnikania a chcete ho zlikvidovat: Kontaktujte vasho predajcu SHARP, ktory vas bude informovat’ o prevzati produktu. Za vratenie
a recyklaciu produktu mozno budete musiet’ zaplatit. Malé produkty (v malom mnoZstve) m6zu byt mozno odovzdané v miestnych zbernych strediskach.

B V krajinach mimo Eurépskej unie

Ked sa chcete zbavit tohto produktu, kontaktujte miestne Urady a opytajte sa na spravne metody likvidacie.
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Administrator Meno: Kontakt:
________________________________________________________________________________________________________ g_><_______________________________________________________________________________________________________.

Informacie, ktoré potrebuje administrator zariadenia, su vytlatené na zadnej strane tohto listu.
(Vyberte tento list z navodu a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste. Naviac vypliite meno
administratora a kontakt na neho do koloniek vlavo.)
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PRE ADMINISTRATORA ZARIADENIA

Tovarenské nastavenie hesiel

Pri pristupe do nastavenia systému je potreba sa prihlasit ako administrator
pouzitim hesla administratora. Nastavenie systému je mozné konfigurovat cez
weboveé stranky rovnako ako na ovladacom paneli. Po nastaveni stroja zmente
heslo podra ¢asti [NASTAVENIE SYSTEMU] v navode Sprievodca ovladanim.

Heslo administratora je vykonavané medzi ovladacim panelom a webovou strankou a tak zmena

hesla na ovladacom paneli ma tiez vplyv na prihlasovanie sa na webovej stranke.

l Heslo na prihlasenie sa na stroji

Vychodzie tovarenské nastavenie je “admin”.

l Heslo na prihlasenie sa z poc€itaca

Cez web prehliada¢ je mozné sa prihlasit k dvom u¢tom: “Administrator” a Nastavenie tétu Nastavenie hesla
“Uzivatel”. Tovarne vychodzie hesla pre obidva ucty su uvedené vpravo. Uzivatel users users
Po prihlaseni sa ako “Administrator” je mozné spravovat' vSetky nastavenia Administrator admin admin

dostupné cez web prehliadac.

@ Dbaijte na to, aby ste si nové heslo dobre zapamatali.

Zasielanie vsetkych odoslanych a prijatych dat administratorovi (Funkcia spravy dokumentu)

Tato funkcia je pouzivana pri zasielani vSetkych dat odosielanych a prijimanych strojom na uréené miesto (skenovat na emailovu adresu, skenovat na FTP, skenovat
do sietovej zlozky alebo skenovat na plochu).

Tato funkcia moéze byt pouzita administratorom zariadeni pre archivaciu vSetkych odoslanych a prijatych dat.

Pre konfiguraciu nastavenia spravy dokumentov kliknite na [Nastavenia aplikacie] a potom na [Funkcia spravy dokumentu] v menu webovej stranky (je potrebné mat
prava administratora).

@ Nastavenie formatu, expozicia a rozliSenie odoslanych a prijatych dat zostava pri zasielani dat zachované.

(Vyberte tento list z navodu a uchovajte ho na bezpe¢nom mieste.)



Ochranné znamky

Nasledujuce obchodné znamky a registrované obchodné znamky su pouzité v spojeni so
strojom a jeho pridavnymi zariadeniami a doplnkami.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server® 2003,
Windows Vista®, Windows Server® 2008, Windows® 7 a Internet Explorer® su
registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky firmy Microsoft Corporation v
USA a v dalSich krajinach.

» PostScript je registrovanou ochrannou znamkou firmy Adobe Systems Incorporated.

* Adobe a Flash su registrované obchodné znamky alebo obchodné znamky spolo€nosti
Adobe Systems Incorporated v USA a dalSich krajinach.

» Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo a Reader su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky firmy Adobe Systems Incorporated v USA a v dalSich
krajinach.

* Macintosh, Mac OS, AppleTalk, EtherTalk, LaserWriter a Safari su registrované
ochranné znamky alebo ochranné znamky firmy Apple Computer, Inc.

» Netscape Navigator je ochrannou znamkou firmy Netscape Communications
Corporation.

* Mozilla® a Firefox® su registrované obchodné znamky alebo obchodné znamky
spolo€nosti Mozilla Foundation v USA a dalSich krajinach.

» PCL je registrovanou ochrannou znamkou firmy Hewlett-Packard Company.

» IBM, PC/AT a PowerPC su ochranné znamky firmy International Business Machines
Corporation.

» Sharpdesk je ochrannou znamkou firmy Sharp Corporation.

» Sharp OSA je obchodnou znamkou spolo¢nosti Sharp Corporation.

* RealVNC je obchodnou znamkou spolo¢nosti RealVNC Limited.

+ VSetky dalSie obchodné znamky a autorska prava su majetkom ich prislusnych
vlastnikov.

Candid a Taffy su obchodné znamky firmy Monotype Imaging, Inc. registrované u United
States Patent and Trademark Office a mézu byt aj registrované v istych jurisdikciach.
CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv,
Garamond a Halbfett Kursiv su obchodné znamky firmy Monotype Imaging, Inc. a

mozu byt aj registrované v istych jurisdikciach. Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans,
Joanna a Times New Roman su obchodné znamky firmy The Monotype Corporation
registrované u United States Patent and Trademark Office a m&zu byt aj registrované

v istych jurisdikciach. Avant Garde, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, Zapf
Chancery a Zapf Dingbats su obchodné znamky firmy International Typeface Corporation
registrované u United States Patent and Trademark Office a m6zu byt aj registrované

v istych jurisdikciach. Clarendon, Eurostile, Helvetica, Optima, Palatino, Stempel
Garamond, Times a Univers su obchodné znamky firmy Heidelberger Druckmaschinen

AG, ktoré mozu byt registrované v istych jurisdikciach, maju exkluzivnu licenciu

firmy Linotype Library GmbH, pobockou v plnom vlastnictve firmy Heidelberger
Druckmaschinen AG. Apple Chancery, Chicago, Geneva, Monaco a New York su
obchodné znamky firmy Apple Computer Inc. a mézu byt aj registrované v istych
jurisdikciach. HGGothicB, HGMincholL, HGPGothicB a HGPMincholL su obchodné
znamky firmy Ricoh Company, Ltd. a m6zu byt aj registrované v istych jurisdikciach.
Wingdings je obchodna znamka firmy Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a v
dalSich krajinach. Marigold a Oxford su obchodné znamky firmy Arthur Baker a mézu
byt aj registrované v istych jurisdikciach. Antique Olive je obchodna znamka firmy
Marcel Olive a mbze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. Hoefler Text je obchodna
znamka firmy Johnathan Hoefler a méze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. ITC
je obchodna znamka firmy International Typeface Corporation registrovana u United
States Patent and Trademark Office a mdze byt aj registrovana v istych jurisdikciach.
Agfa je obchodna znamka firmy Agfa-Gevaert Group a moze byt aj registrovana v
istych jurisdikciach. Intellifont, MicroType a UFST su obchodné znamky firmy Monotype
Imaging, Inc. registrované u United States Patent and Trademark Office a mézu byt aj
registrované v istych jurisdikciach. Macintosh a TrueType su obchodné znamky firmy
Apple Computer Inc. registrované u United States Patent and Trademark Office a v
dalSich krajinach. PostScript je obchodna znamka firmy Adobe Systems Incorporated

a méze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. HP, PCL, FontSmart a LaserJet su
obchodné znamky firmy Hewlett-Packard Company a mézu byt aj registrované v istych
jurisdikciach. Procesor Type 1 nachadzajuci sa v produkte Monotype Imaging’s UFST na
zaklade licencie firmy Electronics For Imaging, Inc. VSetky dalSie obchodné znamky su
majetkom ich prislusnych vlastnikov.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
Sonninstrafde 3, D-20097 Hamburg
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